
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 
 

MONDIAL DE LA BIERE STRASBOURG EUROPE 
22 AU 24 OCTOBRE 2010 

 
 

DOCUMENTS A REMPLIR ET A RENVOYER IMPERATIVEMENT 
AVANT LE 7 SEPTEMBRE 2010 

 
 

DOCUMENTS TO BE COMPLETED AND SENT 
BEFORE SEPTEMBER 7th, 2010 



 
 
 
 
 
 
 

 
CATALOGUE OFFICIEL 

OFFICIAL EVENT PROGRAMM 
 

Vous pouvez photocopier cette page si le nombre de bières proposées 
est supérieur aux lignes du tableau prévu à cet effet.  

If the number of beers is superior to the number of lines prepared to this effect, 
simply photocopy this page. 

 
Merci de remplir le tableau suivant. Ces informations sont indispensables à la réalisation du catalogue officiel distribué 
sur le salon 
Thank you for filling the following picture. This information is essential for production of the official event program.  
 
 

EXPOSANT :        Stand n° :  
EXHIBITOR:        Stand #: 
 

Nom de la brasserie/ 
Brewery’s name 

Nom de la bière ou 
autre alcool/ 

Beer name or other 
alcohol 

Pays/ 
Country 

% alcool/ 
Alcohol level 

Date d’expiration/ 
Expiry date 

 
 
 

    

 
 
 

    

 
 
 

    

 
 
 

    

 
 
 

    

 
 
 

    

 
 
 

    

 
 
 

    

 
 
 

    

 
 
 

    

 
 
 

    

 
 
 

    

 
 
 

    



VENTE DE BIÈRES ET 
D’OBJETS PROMOTIONNELS A LA BOUTIQUE 

BEER AND PROMOTIONAL ITEMS’ 
SALE AT THE BOUTIQUE 

 
Les bières et objets promotionnels doivent être livrés IMPERATIVEMENT entre le 18 et le 20 octobre 2010.  

Beers and promotional items must NECESSARILY delivered between October 18th and 20th, 2010. 
 

Parc des Expositions - MONDIAL DE LA BIERE - Hall 20/21 
Place Adrien Zeller - BP 256 R/7-  67007 STRASBOURG Cedex – France 

Contact livraison (0033)3.88.37.21.46 
 

Chaque exposant peut mettre en vente autant de bières et produits dérivés qu’il le souhaite. 
Toutes les ventes de produits et d’objets promotionnels seront faites à la boutique du salon uniquement. Les produits 
dérivés (casquette, T-shirt, etc.) ainsi que boissons seront en consignation. Les organisateurs reverseront 75% toutes taxes 
comprises à titre des revenus sur les ventes. 
Each exhibitor can put as many beers and derived products on sale at the boutique. 
All product and promotional items’ sales will be made at the exhibition’s boutique only. All related products (hats, T-shirts, 
etc.) as well as beverages, will be in consignation. Organizers will return 75% all taxes included as revenue on sales.  
 
L’exposant devra récupérer son matériel à la boutique auprès du responsable du stock de 21h à minuit le dimanche 24 
octobre ou de 9h à 17h le lundi 25 octobre 2010. 
The exhibitor will have to claim his material at the boutique and the person in charge of stocks, from 9 p.m. to midnight on 
October 24th and between 9:00 a.m. and 5:00 p.m. on Monday, October 25th 2010. 
 
Le prix unitaire doit être équivalent au prix de vente avec taxes (TVA 19,6%). Ne pas oublier que vous recevrez 75% de ce 
prix. Nous conserverons 25% du prix. 
Unit price must be equal to the sale price including taxes (VAT : 19,6%). Don’t forget that you will receive 75% of this price. 
We will keep 25% of the price. 
 
Vous pouvez également nous faire parvenir différents éléments pour promouvoir vos produits dans les différents 
espaces du salon (sous-bock, affiches, documents publicitaires, dossier de presse…) 
To promote your products, you can send different promotional items which we will place in various areas of 
exhibition center (coasters, posters, flyers, press release…) 
 
RAPPEL : Seul le verre officiel du Mondial de la bière servira à la consommation pendant l’événement. 
L’organisateur n’est pas responsable des stocks, des bris et des vols. Il est de la responsabilité de l’exposant 
d’assurer les biens mis en consignation à la boutique. 
REMINDER : Only the Mondial de la bière’s glass will be authorized for beer tasting during the event. 
The organizer is not responsible for inventory, breaks or thefts. It is the Exhibitor’s entire responsibility to insure all 
products in consignation are supplied to the boutique. 
 
NOTE Si vous choisissez de présenter un T-shirt ou un objet promotionnel qui est vendu en plusieurs tailles, prière de nous 
fournir les quantités par taille. Le prix par taille ne doit pas varier. Vous devez nous fournir un seul prix par style de produits. 
NOTE If you chose to present a t-shirt or a promotional object that is made in many different sizes, please supply quantities 
per size. Price per size should not vary. You must supply only one price per category of product. 
 

Merci de nous retourner cette liste complétée pour le 7 septembre 2010. 
Please, this list must be received by September 7th, 2010 

 
Retournez les formulaires à/Return forms to :  

STRASBOURG EVENEMENTS 
Mondial de la bière, Strasbourg-Europe, 

7 Place Adrien Zeller 
BP 256 – R/7 

FR 67007 STRASBOURG Cedex 
 : 00 33 (0) 388 372 159    : 00 33 (0) 388 376 751         : mbiere-strasbourg@orange.fr 

 
 



VENTE DE BIERE ET OBJETS  
PROMOTIONNELS A LA BOUTIQUE 

BEER AND PROMOTIONAL ITEMS’SALE  
AT THE BOUTIQUE 

 

Vous pouvez photocopier cette page si le nombre d’objets proposés à la boutique  
est supérieur aux lignes du tableau prévu à cet effet.  

If the number of items you want to sell at the boutique is superior to the number  
of lines prepared to this effect, simply photocopy this page. 

 

EXPOSANT :        Stand n° :  
EXHIBITOR:        Stand #: 
 
Nom de la 
brasserie/ 
Brewery’s 

name 

Nom de la bière 
ou autre 

alcool/Beer 
name or other 

alcohol 

 
Pays/ 

Country 

Format en cl ou 
ml (précisez)/Size 

in cl. or ml. 
(specify) 

% alcool/ 
Alcohol 

level 

Prix unitaire 
avec taxes/Unit 
price including 

taxes 

Nombre de 
bouteilles/ 
Quantity of 

bottles 

Date 
d’expiration/ 
Expiry date 

 
 
 

       

 
 
 

       

 
 
 

       

 
 
 

       

 
 
 

       

 
 
 

       

    
 
 

    

 
 
 

       

 
 
 

       

 
 

Nom du produit dérivé 
Product’s name 

Taille /Size Prix unitaire avec taxes/Unit 
price including taxes 

Quantité/Quantity 

 
 
 

   

 
 
 

   

 
 
 

   

  
 
 

  

 
 
 

   

 


